Tutorial para la Anotacion de Videos de
Lengua de Sefias Venezolanas (LSV)
usando ELAN

Sistematizado por Francisco J. Palm
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Introduccion

Este tutorial tiene como objetivo guiar a los colaboradores en el proceso de anotacidn de videos de
Lengua de Sefias Venezolanas (LSV) utilizando el software ELAN. ELAN es una herramienta muy completa
para la anotacidn y analisis de datos multimedia, especialmente Util para lenguas de sefias. A través de
este documento, aprenderas a configurar ELAN, crear anotaciones y exportar los datos para su posterior

analisis.



Requisitos Previos
1. Descargar e Instalar ELAN:

- Visita el sitio oficial de ELAN: https://archive.mpi.nl/tla/elan.
- Descarga la versidon adecuada para tu sistema operativo.

- Sigue las instrucciones de instalacion.

2. Material de Trabajo:

- Videos de personas comunicandose en LSV.
- Un glosario basico de sefas en LSV (opcional pero recomendado).


https://archive.mpi.nl/tla/elan

Configuracion Inicial de ELAN
1. Abrir ELAN:

- Unavezinstalado, abre ELAN desde tu menu de aplicaciones.
2. Crear un Nuevo Proyecto:

- VeaFile>New....
- Asigna un nombre al proyecto y selecciona la ubicacién donde se guardara.
- Hazclicen OK.

3. Importar un Video:

- VeaFile>Import Media File....
- Selecciona el video que deseas anotar y haz clic en Open.
- ELAN cargara el video en la interfaz.

4. Crear una Plantilla de Anotacién (Template):

- VeaType>Add Tier....
- Define los niveles (tiers) que necesitaras para la anotacion. Por ejemplo:
- Seiias: Para anotar las sefias individuales.
- Glosa: Para anotar la glosa correspondiente a cada seiia.
- Comentarios: Para notas adicionales.
- Asigna un nombre a cada nivel y selecciona el tipo de anotacién (por ejemplo,
Symbolic Association).

- Hazclic en OK para guardar la plantilla.



Anotacion de Videos
1. Reproducir el Video:

- Usa los controles de reproduccién en la parte inferior de la ventana para reproducir,

pausar y avanzar el video.

2. Crear Anotaciones:

- Selecciona el nivel (tier) en el que deseas hacer la anotacién.
- HazclicenInsert Annotation (ousaelatajoCtrl + N)paracrearunanueva

anotacion.
- Ajusta los marcadores de inicio y fin para delimitar la duracidn de la sefia.
- Escribe la anotacion correspondiente en el campo de texto.

3. Editar Anotaciones:

- Para editar una anotacidn existente, seleccidénalay haz clicen Edit Annotation (o

usa el atajoCtrl + E).
- Puedes ajustar los marcadores de tiempo o modificar el texto de la anotacién.

4. Anadir Comentarios:

- Sinecesitas afiadir notas adicionales, selecciona el nivel de Comentarios y afade la

informacion relevante.



Exportacién de Datos
1. Exportar Anotaciones:

- VeaFile>Export As....
- Selecciona el formato de exportacidon deseado (por ejemplo, Text o Excel).

- Elige la ubicacion donde se guardara el archivo y haz clic en Save.
2. Revisar y Compartir:
- Revisa el archivo exportado para asegurarte de que todas las anotaciones estén

correctamente registradas.
- Comparte el archivo con el equipo de trabajo para su revision y analisis.



Consejos y Buenas Practicas
- Consistencia: Mantén un estilo consistente en las anotaciones para facilitar el analisis posterior.
- Revision: Revisa las anotaciones varias veces para asegurar su precision.
- Colaboracidn: Si trabajas en equipo, asegurate de que todos los colaboradores sigan las mismas
pautas de anotacion.

Recursos Adicionales
- Documentacién Oficial de ELAN: https://archive.mpi.nl/tla/elan

- Tutoriales en Video: Busca tutoriales en YouTube para ver ejemplos practicos de anotacion en
ELAN.

Conclusién

La anotacion de videos de LSV usando ELAN es un proceso meticuloso pero esencial para el éxito de
nuestro proyecto de traduccién bidireccional. Siguiendo este tutorial, podras contribuir de manera
efectiva a la creacidn de un corpus anotado que servirda como base para futuras investigaciones y
desarrollos tecnoldgicos.

iGracias por tu colaboracién y buen trabajo!


https://archive.mpi.nl/tla/elan

Configuracion de los niveles

Para desarrollar un Corpus de Lengua de Seiias Venezolanas (LSV) siguiendo las mejores practicas, es
fundamental estructurar la anotacion en niveles (tiers) que capturen la informacién linglistica y

contextual de manera sistematica. A continuacion, te detallo los niveles recomendados, su contenido y
como configurarlos en ELAN.

Niveles Recomendados para la Anotaciéon en ELAN

1. Nivel de Sefias (Signs)

- Contenido: Anotacidn de las sefias individuales realizadas por el signante.
- Configuracion en ELAN:

Tipo de Tier: Symbolic Association.
Parent Tier: Ninguno (es el nivel base).
Nombre del Tier: Senas.

Descripcion: Aqui se registra cada sefia en su forma basica (por ejemplo, "CASA",
"AMIGQ").

- Buenas Practicas:

- Usar un glosario estandarizado para asegurar consistencia.
- Anotar la duracidn exacta de cada sena.

2. Nivel de Glosas (Gloss)

Contenido: Representacion escrita de la sefia en espafiol, siguiendo convenciones de glosado.
- Configuracion en ELAN:

- Tipode Tier: Symbolic Association.

- Parent Tier: Senas (depende del nivel de sefias).

- Nombre del Tier: Glosa.

Descripcion: Aqui se escribe la glosa correspondiente a cada sefia (por ejemplo, "CASA"
para la sefia de casa).
- Buenas Practicas:

- Usar mayusculas para diferenciar las glosas del texto en espaiol.

- Mantener consistencia en el glosado (por ejemplo, usar "CASA" siempre para la misma
sefia).

3. Nivel de Traduccion al Espafiol (Translation)
- Contenido: Traduccién fluida al espafiol de lo expresado en LSV.



- Configuracion en ELAN:

Tipo de Tier: Symbolic Association.
Parent Tier: Sefias o Glosa.
Nombre del Tier: Traduccion.

Descripcion: Aqui se escribe la traduccién completa y fluida al espafiol (por ejemplo,
"Voy a casa de mi amigo").

- Buenas Practicas:

Asegurar que la traduccion sea natural y coherente en espafiol.
No limitarse a una traduccidon palabra por palabra.

4. Nivel de Expresién Facial (Facial Expressions)

etc.).
- Configuracion en ELAN:

Contenido: Anotacidn de expresiones faciales relevantes (por ejemplo, cefio fruncido, sonrisa,

Tipo de Tier: Symbolic Subdivision.
Parent Tier: Senas.

Nombre del Tier: Expresion_Facial.

Descripcion: Aqui se describen las expresiones faciales que acompanan a las sefias (por
ejemplo, "cefio fruncido").

- Buenas Practicas:

Usar un conjunto predefinido de etiquetas para describir expresiones faciales.
Anotar solo las expresiones que aporten significado linguistico.

5. Nivel de Movimiento Corporal (Body Movement)

Contenido: Anotacidn de movimientos corporales significativos (por ejemplo, inclinacion del

cuerpo, movimientos de hombros).
- Configuracion en ELAN:

Tipo de Tier: Symbolic Subdivision.
Parent Tier: Senas.

Nombre del Tier: Movimiento_Corporal.

Descripcion: Aqui se describen los movimientos corporales que acompaiian a las sefias
(por ejemplo, "inclinacién hacia adelante").

- Buenas Practicas:

Anotar solo los movimientos que sean relevantes para la interpretacion de la sefa.
Usar un vocabulario estandarizado.




6. Nivel de Comentarios (Comments)

Contenido: Notas adicionales sobre aspectos relevantes que no se capturen en otros niveles.
- Configuracion en ELAN:

- Tipode Tier: Symbolic Association.

- Parent Tier: Ninguno.

- Nombre del Tier: Comentarios.

Descripcion: Aqui se pueden aiadir observaciones sobre el contexto, ambigiliedades o
detalles técnicos.

- Buenas Practicas:
- Ser conciso y claro en las notas.

Usar este nivel para registrar informacidon que no encaje en otros niveles.

7. Nivel de Fonologia (Phonology)

Contenido: Anotacidn de pardmetros fonoldgicos de las sefias (configuracion de la mano,
movimiento, ubicacién, orientacion).
- Configuracion en ELAN:

- Tipode Tier: Symbolic Subdivision.
- Parent Tier: Sefnas.

- Nombre del Tier: Fonologia.

Descripcion: Aqui se describen los componentes fonoldgicos de cada seiia (por ejemplo,
"configuracién: mano abierta", "movimiento: circular").
- Buenas Practicas:

Usar un sistema de notacién fonoldgica estandarizado (por ejemplo, el sistema de
Stokoe).

- Anotar solo los pardmetros relevantes para el analisis.

8. Nivel de Contexto (Context)

Contenido: Informacion sobre el contexto en el que se produce la comunicacién (por ejemplo,
lugar, participantes, tema).
- Configuracion en ELAN:

- Tipode Tier: Symbolic Association.
- Parent Tier: Ninguno.

- Nombre del Tier: Contexto.

Descripcion: Aqui se describe el contexto de la interaccidn (por ejemplo, "entrevista en
sala de reuniones").

- Buenas Practicas:

Incluir detalles relevantes para la interpretacion de las sefias.
- Ser especifico pero breve.



Configuracion de los Niveles en ELAN
1. Abrir ELAN y Crear un Nuevo Proyecto:

VeaFile>New. .. yasigna un nombre al proyecto.

2. Importar el Video:

VeaFile>Import Media File. .. yselecciona el video.

3. Crear los Niveles (Tiers):

Vea Type>Add Tier....
Para cada nivel, define:
- Name: Nombre del tier (por ejemplo, Senas).
- Type: Tipo de tier (por ejemplo, Symbolic Association).
- Parent Tier: Si corresponde, selecciona el tier padre.
- Linguistic Type: Selecciona el tipo lingliistico adecuado (por ejemplo,
Symbolic Association para glosas).
Repite este proceso para todos los niveles.

4. Guardar la Plantilla:

Una vez configurados todos los niveles, guarda la plantilla para usarla en otros
proyectos.

Ejemplo de Anotacién en ELAN

Tier Contenido Duracién

Sefas CASA 00:01 - 00:02
Glosa CASA 00:01 - 00:02
Traduccién Voy a casa de mi amigo. 00:01 - 00:05
Expresion_Facial Cefio fruncido 00:01 - 00:02
Movimiento_Corporal Inclinacién hacia adelante 00:01 - 00:02




Tier Contenido Duracion

Fonologia Configuracién: mano abierta 00:01 - 00:02

Contexto Entrevista en sala de reuniones Todo el video

Comentarios La sefia es rdpida y precisa. 00:01 - 00:02
Conclusion

La estructuracion de los niveles en ELAN es clave para desarrollar un Corpus de LSV robusto y util.
Siguiendo estas recomendaciones, podrds capturar la riqueza linglistica y contextual de la LSV,
facilitando su analisis y uso en aplicaciones como la traduccién automatica. Asegurate de que todos los
colaboradores sigan las mismas pautas para garantizar la consistencia del corpus. jBuena suerte con tu
proyecto!
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